Kart Summatavet vaitles end Soomes
kunstidoktoriks

Kirt Summatavet. Folk Tradition and Artistic Inspiration: A Woman’s
Life in Traditional Estonian Jewelry and Crafts as Told by Anne and
Roosi. Publication series of University of Art and Design A: 61. Helsinki:
University of Art and Design 2005. 238 1k.

Helsingi Taideateollinen Korkeakoulu on koolitanud oma tegevuse jook-
sul polvkonna soome kunstnikke, kuid ametitarkusi on seal kdinud oman-
damas ka tuntud eesti loomeinimesed. Doktoridpe on seal alles lapsekin-
gades ja Kiart Summatavet on esimeste hulgas, kes kraadi vilja viitles.
Kunstidoktori vaitekiri eeldab kirjaliku t66ga haakuval teemal kolme kuns-
tinditust. Nii oli see ka Kirt Summatavetil, kelle kolm néitust naise elu
erinevatest etappidest on esitlenud uusi vormi ja sisuleide tuntud ehte-
kunstniku loomingus. Kirjalik t66, raamatuna ilmunud uurimus — Folk
Tradition and Artistic Inspiration: A Woman’s Life in Traditional Eston-
ian Jewelry and Crafts as Told by Anne and Roosi — on osa tervikust.
Uurimus on loogiliselt iiles ehitatud, selle viis osa ja kokkuvote anna-
vad teemast ja autori ideede kulgemisest selge pildi. Kaks esimest osa
annavad konteksti ehk selgitavad uurimistoé aega ja kohta, teemakoha-
seid moisteid ja uurimismeetodeid. Uurija on ndidanud oma asjatund-

Kdirt Summatavet — ehetekunstnik ja kunstidoktor. Leena-Liisa
Lehikoise foto.
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mist kunstnike, uurijate ja uurimuste alal, ta omab iilevaadet sellest,
mida on tehtud varem ja millele ta ise oma t66 rajab. Kolmas osa kesken-
dub Anne Kaivole ja setu kultuuri analiiiisile, neljas osa Rosaali Karjami
ja Kihnu saare kisitoo kujutamisele, viies osa taas uurija kontseptsiooni
seletamisele — naise elukaare kolmele osale tiidrukupoélvele, noore naise
ja vana targa naise eale.

Meetoditena on uurija teadlikult rakendanud osalusvaatlust ja vord-
levat 1dhenemist. Tédhele voib panna ka vaba kiisitluse kasutamist, mis
juhatab lugeja ka sotsiaalantropoloogia piiridele, aga seda pole uurimu-
ses eraldi mainitud, sest Eesti folkloristlikus ja etnoloogilises diskursu-
ses peetakse seda enesestmoistetavaks.

Teooriavalikute suhtes on uurimus hea néide niitid juba klassikalisest
postmodernistlikust ainekésitlusest, milles segatakse erinevaid teooriaid
voi nende osi, mis rakendatakse eesmérgi saavutamiseks n-6 rongi ette. Uuri-
ja kasutab oma t66 huvides keeleteaduse, folkloristika ja etnoloogia teoreeti-
lisi seisukohti, radkides ehete mojust ja osast inimese elus.

Siiski tuleb sellest ideede “alusookeanist” esile motisklus voi moist-
mine, et kunstnik vo6ib kultuuriprotsessis kasutada muusikalist, visuaalset
voi muuvormilist “emakeelt” kunsti loomise narratiivis. Tundub, et piitides
moista, kuidas Eesti erinevad aluskultuurisaared on samaaegselt arene-
nud, kasutab uurija vordlevat meetodit, korvamaks parimusinfo puudumist.
Ta kasutab klassikalist meetodit, kus ithe kultuuri kandjad korvavad nii-
moodi maistetud “kultuurikatkestusi” (Juri Lotmani kultuuriteooria jargi).

To66 vilised tunnused viitavad esmapilgul feministliku uurimuse poo-
le. Sellesse suunda osutab uurimuse kunstilise poole teemakésitlus — nai-
se elu kolm tdhenduslikku tasandit —, vélitoode, kultuuri- ja keelejuhtide
valik ning nende elu késitlemine. Aga kui vaatame laiemat kultuuritaus-
ta, voime méargata, et tegemist on vana Louna-Eesti, tdpsemini Liivimaa
traditsiooniga, sest Liivi diguses oli naisel parimisdigus ja kohtuméistmi-
ses “tunnistuste andmise” digus. Uhiskonna hilisem suundumine patriar-
haalsuse poole ei mdjutanud seda traditsiooni kuigi palju. Feministlikku
diskursust ei saa sellepérast votta teaduslikus mattes liialt tosiselt.

Kasutatud kirjanduse loetelu néitab, et autor on ldbi té6tanud pea-
aegu koik autorid, kellel on uurimuse teemal midagi pohjapanevat oel-
da. Paaril viimasel aastal vilitoo metoodikast tehtud uurimused puudu-
vad, kuid see ei vdhenda t66 padevust. Erinevate arhiivimaterjalide ka-
sutamine on muljetavaldav.

Kédrt Summatavet nimetab oma véalitoomeetodiks Bronislaw Mali-
nowskist alates antropoloogiasse kinnistunud osalusvaatlust. Autor
vaatleb Kihnu ja Setu kultuurisaari kui teisi kultuure nn viljastpoolt
(ehk kasutab etic-ldhenemist). Kdrt Summatavet kirjeldab kaht visuaal-
se teksti loomise meetodit: eeskujule pohinevat kopeerimist ja polisrah-
vaste “mudeli” varieerumist ja improviseerimist. Siin voib néha paral-
leeli rahvalaulu esitamisega.
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Uhelt poolt on lauljal rahvalaulu esitades tegemist teistelt lauljatelt kuul-
dud lauluga. Lisaks matkimisele v6ib aga esituses néha ka traditsiooni-
liste muutumatute viisijuppide varieerivat ja improvisatsioonilist kasu-
tamist uute laulude loomiseks, kui narratiiv ja sonum kontekstist soltu-
valt muutub. Autor néitab siivenemist parimuslikku konteksti, nagu rah-
vausundisse, -tantsudesse ja -lauludesse jne, aga toob ka esile uuemate
ja vanemate rahvalaulude loomise protsessi kisitluse vilitoodel. Ka kol-
meastmeline vase, hobeda ja kulla siimboligradatsioon naise elukaare
eri etappide tdhisena on korvutatav rahvalauludes (tdpsemini regilaulu-
des) tuntud kolmeastmelise gradatsiooniga. Niiteiks sobivad Mees me-
rest ja Loomislaulust nopitud eristus vaskse, hobedase ja kuldse materjali
vahel. Kédrt Summatavet demonstreerib teadlikult vo6i ebateadlikult kul-
tuuripirandi miitopoeetilist dekonstruktsiooni tdnapéeva praktilise ka-
sutuse kontekstis.

Kolmas huvitav teema on rahvakunsti loova autori anoniitimsus rah-
vakunstipraktikas. Kuidas liigitab uurija oma téode staatust: kas néi-
teks paari sugupolve moéodudes liiguvad Kart Summataveti tood kéest
katte rahvakunstiparandina, kui teadmine Kért Summatavati toost ja ta
kunstnik-olemisest on “unustatud”, kui suur on téendosus, et tema kuns-
titoid moeldakse olevat Eesti parimusliku rahvakunsti osa?

Kért Summataveti uurimus on hea néide sellest, milline peaks olema
kunstilise protsessi suhe teaduslikku uurimusse (voi vastupidi). Teosest
ja néituste visuaalsest arhiivist saab kindlasti oppematerjal Eesti ja ka
muude maade kunstikorgkoolidele. Teine tédhtis moment on selles, et Kéart
Summatavetil on onnestunud teha rahvapirimusega sedasama, mis on-
nestus voru keele aktivistidel etnofuturismi nime all: vana kultuuripéaran-
dit tehakse to6s noortele “kultuurikandjatele” meelepéaraseks.

Kolmas téhtis saavutus on see, kuidas uurija on traditsiooni rituaal-
ses voolus suutnud séilitada personaalse ja originaalse kunstilise haar-
de. Tal on korda ldinud siilitada diinaamiline tasakaal kahe sedavord
erisuunalise protsessi vahel. Paralleele v6ib tommata pohjarahvaste isi-
kulauludega, kus liik on traditsiooniline, kuid iga konkreetne laul on loo-
dud eri autori poolt. Usundiloo alalt voiks seda vorrelda nditeks Roy Rappo-
porti arusaamaga Sabloonse rituaali olemusest. Rituaal kujundab kul-
tuurilise jaitkuvuse mehhanismi, milles ometi sisaldub personaalne ja
kordumatu osatditmine.

Oleks pohjust arendada t66 e-keskkonna oppematerjaliks, kus teksti-
dega koos esitatakse ka ehtendituse kolmemdodtmeline voi pildiline vir-
tuaalne versioon ja “kogemusprogramm” praktilise 6ppimise toetamiseks.

And at last, but not least annab véitekiri tulevikus kindlasti t66d ja
leiba nii moénelegi folkloristile voi semiootikule, kes voivad uurida kas voi
seda, kuidas traditsiooniline kultuuritaust on mgjutanud kunstnikku l4h-
tematerjali otsingutele ta enda loominguprotsessis.

Anzori Barkalaja, Olli Tamminen

219



UUDISED Maarja Kaaristo
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Konverents Ajalugu ja mdlu. Teise maailmasdja parandid 8. oktoob-
ril 2005 Eesti Rahvusraamatukogus. Korraldajad Prantsuse Kultuu-
rikeskus Eestis ja Tallinna Ulikooli Eesti Humanitaarinstituut.

Teine maailmasdda kui kogu lddnemaailma ajaloos poordelise tdhtsuse-
ga stiindmus vajab Eestis senisest pohjalikumat analiiiisi. Tegeledes aja-
looperioodi voi -siindmustega, mida paljud veel isiklikult méletavad, sa-
tub uurija vastamisi mélu ja selle representeerimise ning uurimusse in-
tegreerimise probleemiga. Ldhiminevikus aset leidnud siindmusi analiii-
sides tuleb mélu ja méletamise faktorit paratamatult arvesse votta, ka-
sutab uurija niisuguseid allikaid oma t66s v6i mitte.

Mailu kui allika teema on humanitaarteadustes piisinud juba 1970. aas-
tatest, ajaloolase Jay Winteri jargi on méilu praeguseks saanud ajaloo-
uurimises keskseks kategooriaks ja muutunud olulisemaks koguni klas-
si, rassi ja soo kontseptidest. Ta nimetab seda suundumust méalubuu-
miks ja koguni meie pélvkonna ajalooliseks tunnusmdrgiks (Winter 2001:
66). Eesti humanitaarteadlased hakkasid méiluprobleemile tosisemat té-
helepanu poéérama 1990. aastate 16pul, péarast seda, kui etnoloogide ja
folkloristide huviorbiiti kerkis eluloouurimine (vt nt Anepaio ja Koresaar
2001, 2003; Koresaar 2004).

Inglise kultuuriloolase Peter Burke’i sonul on nii ajalugu kui ka malu
muutunud viimastel aastatel itha problemaatilisemateks ja raskemini
defineeritavateks moisteteks. Mineviku meenutamine ja sellest kirjuta-
mine pole enam nii “stiitud” tegevused, millisteks neid kunagi peeti. Ei
milu ega ajalugu pole meie jaoks enam objektiivsed (Burke 2003: 44).

Diskussiooni juhtinud Marek Tamme sonul siindiski konverents soo-
vist pakkuda intellektuaalseid instrumente selleks, et saaksime selgeks maoelda
oma ldhiminevikus toimunu ja selle eripdra ning et meie sotsiaalne mdalutéo
oleks senisest tohusam ja viljakam (Tamm 2005). Viga tervitatav oli kon-
verentsi interdistsiplinaarsus: lisaks ajaloolastele olid motteid vaheta-
ma kutsutud ka teiste distsipliinide — nt etnoloogia, semiootika, kirjan-
dusteadus — esindajad.

Konverentsi peaesinejad olid Francois Dosse ja Patrick Garcia Pariisi
Poliitikateaduste Instituudist. F. Dosse radkis mélujédlgede historisee-
rimisest peamiselt Vichy reziimi néitel, mineviku esitamise eri viisidest
nii mélus kui ka ajalookirjutuses, peatudes pikemalt hiljuti lahkunud
prantsuse filosoofi Paul Ricoeuri vaadetel ajaloo ja milu vahekorrast.
P. Garcia késitles oma méalupoliitikatele keskenduvas ettekandes ajaloo-
siindmuste poliitilist representeerimist Prantsusmaa néitel, analiiiisi-
des seda, kuidas iiksikud ajaloosiindmused (nt Bastille’ vallutamine) méle-
tamise kaudu ja selle eesméirgil siimboleiks muudetakse.
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Pariisi Ida Keelte ja Tsivilisatsioonide Instituudi 6ppejoud Jean-Paul
Minaudier rdaékis oma ettekandes Teise maailmasoja siindmuste erine-
vast kédsitamisest ja tolgendamisest Eestis ja Prantsusmaal. Suurim lahk-
nevus seisneb selles, et kahe rahva kollektiivses mélus on holokausti
koht ja selle tdhtsus téiesti erinevad. Lisaks rohutas J.-P. Minaudier, et
kui eestlastele on eestlus eelkdige kultuuriline maiste, siis prantslastele
on prantslaseks olemine poliitiline kategooria (vt ldhemalt Minaudier
2005). Nii erinevate ajaloonégemuste puhul voib ette aimata, et mitme-
suguseid siindmusi kiputakse tolgendama viga erinevalt. Selle néitena
esitaski Peeter Torop nn Lihula samba skandaali probleemistiku, seda
hierarhilise mélu kontseptsiooni kaudu semiootiliselt analiiiisides ja sam-
ba tédnapédeva Eesti visuaalse kultuuri konteksti asetades.

Miélestuste allikavaartust rohutas Karsten Briigggemann, kes ettekan-
des Soda ja mdlu ehk ajaloolase kapituleerumisest selgitas, et teatud tee-
masid pole ajaloolasel voimalik uurida vaid n-6 traditsioonilistele allika-
tele toetudes. Vigede litkumist kirjeldavaid dokumente eritledes ei saa
selgeks seda, mida ikkagi tdhendas sodurile ilma talveriieteta Venemaa
pakases viibimine. Niisuguse teemaga silmitsi seisval ajaloolasel tuleb
ilesande ees paratamatult kapituleeruda. Abiks on selle teema uurimi-
sel ainult mélestused — mélu abil loodud allikad.

Ajaloo ja milu vahekorra ning viimase kasutusvoimaluste analiiiisi-
misel ajalooteaduses kerkis diskussioonis olulise moistena esile kollek-
titvne mdlu, mille puhul esitati nii poolt- kui ka vastuargumente. Olaf
Mertelsmanni sonul tuleb teha vahet “iithiskondlikul” ja “individuaalsel”
milul. Esimese allikvdértust ta ei tunnista, teist hindab teatud tingi-
mustel veidi enam. Méluallikad pole tema sonul usaldusviirsed, neid
tuleb kasutada ilimalt ettevaatlikult. Mélestuste lébitootamisel soovi-
tas O. Mertelsmann kasutada ka arhiivimaterjale ja historiograafiat.
Siiski voiks kommentaariks lisada, et ka arhiivimaterjalid on enamasti
kellegi poolt kirja pandud subjektiivsed dokumendid ega sisalda nn ob-
jektiivset tode voi “seda, mis tegelikult juhtus” sugugi enam kui subjek-
tiivsed ja individuaalsed méilestusnarratiivid. O. Mertelsmannile sekun-
deeris Eero Medijainen, kes viitis, et kuna iiht ja sama stiindmust vo6ib
interpreteerida viga erinevalt, ei saa eksisteerida mingit rahvuslikku
ajalooteadvust.

Ene Koresaar aga néitas oma ettekandes, kuidas hoolimata sellest, et
sama ajaloosiindmust voidakse néha erinevalt, kujutab Noukogude oku-
patsiooni méletamise kultuur keskse kategooriana Eestis endast niisu-
gust “mélufiltrit”, mille kaudu omandavad tédhenduse koik teised 20. sa-
jandil elatud “ajad”. E. Koresaare ettekannet tédiendas Tiina Kirss, kes
analiiiisis eestlaste elulugusid Saksa okupatsiooni ajal.

Teise maailmasoja jargse aja representeerimisel on vaja dra teha hulk
méilut6od. Voimalus siindmuste vahetutelt tunnistajatelt allikmaterjale
koguda teeb ldhiajaloolase t66 tihelt poolt vorratult kergemaks, teisalt
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aga tostatab probleemi uute allikate késitlemisest. Siin olekski ka Eesti
ajaloolastel voimalus ja dige aeg poorduda naaberdistsipliinide meetodi-
te poole. Nii ongi viga positiivne, et konealune konverents pakkus hida-
vajaliku foorumi eri valdkondade uurijate mottevahetuseks.

Maarja Kaaristo
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Jutumaailmad. S6na on asjatundjatel

Rahvajutukonverents Jutumaailmad. Sona on asjatundjatel 27. oktoob-
ril 2005 Tartus Eesti Kirjandusmuuseumis. Korraldaja Eesti Kultuuri-
loo ja Folkloristika Keskus koostoos Akadeemilise Rahvaluule Seltsi ja
Eesti Kirjandusmuuseumi folkloristika osakonnaga.

Liebe Pille, ich gratuliere Dir vom Herz zu Deinem Geburtstag, Ich erin-
nere mich an unserer ersten Begegnung in Bucharest in 1969. Mein Gott,
wir waren ein bisschen jiinger. Aber Du bist wirklich jung geblieben, weil
Du immer nett und lustig bist. Bleib so, mein Liebchen! Nii kirjutas oma
tervituses Pille Kipparile tuntud ungari jutu-uurija Ilona Nagy. Téepoolest
ullatas hea kolleeg, kellega teed ristuvad jutu-uurimise konverentsidel
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Bronislava Kerbelité ja Pille Kippar konverentsil Jutumaa-
ilmad. Sona on asjatundjatel. Alar Madissoni foto.

ja akadeemiliste seltside tiritustel seekord mitte uue raamatuga (mis ka
ldhemal ajal ilmub), vaid vééirika siinnipdevaga.

217. oktoobril 2005 korraldati sel puhul Eesti Kirjandusmuuseumi saalis
konverents Jutumaailmad. Séna on asjatundjatel. Konverentsiga tahis-
tati rahvajutu-uurija Pille Kippari 70. siinnipéeva.

Pille Kippar tegi akadeemilist uurimist66d Eesti Keele Instituudi
rahvaluule sektoris, hilisemas folkloristika osakonnas, kus tal valmi-
sid muinasjutukataloog ja -monograafiad, artiklid sugulasrahvaste ju-
tupdrimusest. Hiljem keskendus ta kalendriptithadele ja perepdrimu-
sele — juturepertuaaridele ja jutustamisstiilidele, mida kasutasid iihe
héimu liikmed, lihisugulased. Oigupoolest ongi péhjust pidada teda
perepidrimuse uurimise pioneeriks Eestis. Viimastel kiimnenditel on
Pille Kippar jédlginud traumajutustusi. Ta oli esimesi folkloriste, kes
asus koguma ja analiiiisima eestivenelaste tdnapéevast (noorte)pé-
rimust olles huvitatud suulise milu ulatuvusest. Suure kastitdie see-
sugust kogutud ainest andis siinnipédevalaps konverentsi 16pul hoiu-
le Eesti Rahvaluule Arhiivi.

Rangelt akadeemilise tegevuse korval on tanasel Tallinna Ulikooli eme-
riitprofessoril jagunud aega neli aastakiimmet kestnud rahvaluuleloen-
guteks Tallinna Pedagoogilises Instituudis (niiiidses Tallinna Ulikoolis).
Vaevalt on Eestis selle korgkooli 1opetanud emakeeledpetajat, keda ta ei
ole koolitanud. Viimastel kiimnenditel lisandusid pidevad Eesti kultuu-
riloo loengud muulastele. Pille Kippar on tuntud raadioh&él ja oma ala
populariseerimine, olgu raadios, loengutel, seltside koosolekutel, raama-
tutes, on ikka olnud tema siidameasi.
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Konverentsi avas Mare Koiva sonavotuga Kiimme minutit Pille Kippa-
rist ja jutumaailmast, pdeva lopetas Pille ja tema poja Jaagup Kippari
muusikalis-sonalis-pildiline tihisesinemine Perelugu piltides.

Nende kahe etteaste vahele mahtus hulk eriilmelisi jutte ja jutumaa-
ilmu, esitajateks-analiitisijateks Bronislava Kerbelité Leedust, Annikki
Kaivola-Bregenhgj ja Carsten Bregenhgj Soomest ning Eda Kalmre, Katre
Kikas ja Risto Jarv Tartust. Teemad ulatusid muinasjuttudest lithivor-
mideni, lahemalt késitleti muinasjutte punamiitsikesest, jutustamist, pi-
hadeoiseid 6udusjutte, kannibalismi, muistseid eesti raamatuid ja vana-
sonade suhteid muinasjuttudega.

Katre Kikas

Rahvajutust eile ja tiana

Folkloristi ja Tallinna Ulikooli emeriitprofessori Pille Kippari 70. siin-
nipieva tihistav teadusseminar 2. novembril 2005 Tallinna Ulikool fi-
loloogiateaduskonna eesti filoloogia osakonnas.

Meie moodsal, tempokal ja iileilmastuval ajal, kus kommunikeerumise
vaat et peamiseks vormiks on kujunemas e-kirjavahetus, mis kiipsemas-
se ikka joudnud kolleegid, kes pole netivirgiga erinevatel pohjustel siida-
mesopradeks saanud, erialasest suhtlus- ja inforingist tasahilju vélja
soelub, on immargused tédhtpdevad tiks titlemata kaunis ettekdéne aka-
deemiliste tuirituste korraldamiseks. Lisavddrtusena vahetule suhtlemi-
sele erinevate uurijapolvkondade vahel annavad need traditsiooniliselt
voimaluse markeerida ettekannetes oma “haritavaid pollulapikesi” ja iiht-
aegu vahendada virskeimat teadmist oma uurimisvaldkonna arengusuun-
dadest.

Tallinna Ulikoolis (TLU, endine Tallinna Pedagoogikaiilikool = TPU)
pole folkloristikat iseseisva erialana kunagi opetatud, kuid peaainena on
tal filoloogilistes oppekavades jatkuvalt kindel ja hddavajalik koht juba
enam kui nelikiimmend aastat. Teadusseminar “Rahvajutt eile ja tédna”
oligi kavandatud siigava akadeemilise kummardusena TLU emeriitpro-
fessorile Pille Kipparile, kes oppejou ja teadlasena on andnud pikaaegse
jaigati tunnustava panuse “Peda” koolmeistrite harimisele, lugedes aas-
tatel 1964—1993 filoloogidele ja teistelegi huvilistele rahvaluule ja kul-
tuuriloo kursusi. 1992. aastal, parast doktorikraadi kaitsmist valiti Pille
Kippar TPU eesti kirjanduse 6ppetooli professoriks.
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Seminari alguses esitleti Pille Kippari sona otseseimas mottes triiki-
sooja bibliograafiat (1965-2005), kust saab lugeda ka koostaja Karin
Maria Rooleiu intervjuud juubilariga. Triikis valmis Eesti Kirjandusmuu-
seumi folkloristika osakonna ja TLU eesti filoloogia osakonna iihistoona.

Urituse korraldajana oli r66m tddeda, et teadusseminaril olid esinda-
tud koik Eesti folkloristikaga tegelevad oppe- ja teadusasutused ning
peetud ettekanded drgitasid nii monegi huvitava diskussiooni.

Ulo Valgu (Tartu Ulikooli eesti ja vordleva rahvaluule 6ppetool) ette-
kanne kisitles muistendite sotsiaalset funktsiooni 19. sajandi Eesti iihis-
kondliku elu kontekstis. Sel ajal jatkus sakste demoniseerimine ja erilise
aktuaalsuse saavutasid kratimuistendid. Ettekandja arvates aitasid need
populaarsed lood kinnistada etnilisi ja sotsiaalseid piire muutuvas iihis-
konnas, kus siivenes varanduslik ebavordsus.

Mare Koiva (Eesti Kirjandusmuuseumi folkloristika osakond) andis
ulevaate valge laevaga seotud stimbolitest ja narratiividest. Laev stiimbo-
lina on tuntud iisna vanast ajast, méarkides kirikut ja kogudust, vaba-
dust, hilisematel sajanditel joukust, kiillust, stabiilsust, unistuste ja il-
lusioonide toelisuseks saamist. Usundist ja ilukirjandusest on tuttavad
lendava hollandlase ja kummituste laeva motiivid, narride laev ja veel
mitmed motiivid on juurdunud eeskétt ilukirjandusruumis. Valgel lae-
val on olnud 20. sajandil eriline tdhendus mitmete suurriikide siimbooli-
kas ja narratiivides (vrd Noukogude uhked valged silmapiirile suundu-
vad aurulaevad; varem ka purjelaevad; T§ong6z Aitmatovi programmili-
ne Valge laev, Christa Wolfi Lapsepdlveloimedes kajastuv konkreetne laev
kui Saksa riigi vddramatu 6itsengu siimbol ja selle hdving koos 8000 ini-
mesega Teise maailmasdgja 16pul jpm). Eesti rahvuslike narratiivide hul-
gas on eriline tdhendus nimelt valgel laeval, mida Uku Masing on séanda-
nud nimetada eesti hinge viljenduseks. See 19. sajandi keskpaigast are-
nenud siimbol ja narratiiv kasvas eriliseks Teise maailmasdgja aegses ja
jargses ohkkonnas, liites endaga kiimneid ja sadu lugusid, siimboliseeri-
des unistusi, lootust ja lootusetust, usku ja igatsust.

Eda Kalmre (Eesti Rahvaluule Arhiiv) ettekanne késitles kodumais-
te Robin Hoodide — vendade Voitkade — kujutamist meedias. Eesti kirju-
tav ja konelev press on noukogude ajal kroonu eest metsa pagenud ja
seal end varjates kahtlasevoitu tegudega silma paistnud “lavalistest kak-
sikutest” Ulo ja Aivar Voitkast loonud pigem positiivse kangelase koond-
kuju. Vendade Voitkade fenomen leidis drakasutamist ka mitmete tarbe-
kaupade tootjate poolt, kes paiskasid miiiiki erinevaid nendenimelisi
kaupu, olgu selleks niiteks kas voi siiiitevedelik Voitkad. Vaieldamatult
on jatkuvalt aktuaalne kiisimus, kas Eesti meedia diskursiivne praktika
on nihkes, luues kestvalt kiisitavaid vadrtushinnanguid rahvuskange-
laste konstrueerimisel, puudutagu see siis teemakeskseid vennakseid kui
ka niiteks neil pdevil kuuli 14bi hukkunud Kalev Kurest kirjutades, kes
erinevate ajakirjanike sonutsi olla eestikeelse allilma suurima pealiku-
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na suutnud rahvuslikku joudu allilmas tugevamaks muuta. Antud ette-
kande diskussiooni aga kiivitas hoopiski ettekandaja erialase termino-
loogia kasutamine: kas ja kuivord on siinnis kasutada Ameerika folklo-
ristika ja meedia vahendusel ildkasutatavaks saanud maistet legend
(kaasaegsete) parimusjuttude koondnimetusena. Klassikaline eesti folk-
loristika on terminit legend kasutanud jirjekindlat piiblipdrimuse kon-
tekstis. Sestap oleks ka tulevikus arusaamatuste viltimiseks ilmselt tar-
vilik eelnevalt konkreetselt sonastada, missuguseid termineid ja missu-
guses tdhenduses autor oma uurimuses kasutab.

Seminari teise poole avaettekande pidas virskelt doktorikraadi kaits-
nud Risto Jarv (Tartu Ulikooli eesti ja vordleva rahvaluule 6ppetool), vor-
reldes ettekandes Inimesed loomamuinasjuttudes ja loomad inim-muinas-
Juttudes loomade ja inimeste suhet kahes rahvajuttude alaliigis. Kui esi-
meses esitatakse inimest pigem petetavana, siis imemuinasjuttudes on
loomad eesti imemuinasjuttude tekstikorpuse puhul valdavalt positiiv-
ses rollis — kdige enam abistajana nii katse kui eelkatse faasis. Huvitav
on asjaolu, et nditeks hunt tundub eesti imemuinasjuttude tekstikorpuse
pohjal “halb” olevat margatavas vihemuses juttudes. Mitmetel puhkudel
pole sellisel juhul tegu kiill klassikalise imemuinasjutu struktuuriga nar-
ratiiviga, vaid pigem Bengt Holbeki maistes n-6 lastemuinasjutuga (Pu-
namdiitsike, Poialpoiss).

Tallinna Ulikooli esindasid Aivar Jiirgenson (TLU Ajaloo Instituudi
etnoloogiasektor), Marju Torp-Kéivupuu ja akadeemilise seminari pédeva-
kangelane Pille Kippar.

Aivar Jiirgenson, kellelt kdesoleval aastal ilmus ka monograafia See-
ned kultuuriloos, andis oma ettekandes Seks ja seened huvitava iilevaate
seentest kui levinud viljakussiimbolitest. Autori sonutsi on kasvukiiruse
korval seente viljakusmaagilist tdhendust aidanud siivendada ka nende
vélimus: seente noor viljakeha meenutab muna kui teist tuntud ja olulist
viljakussiimbolit. Erinevates kultuurides seostatakse seeni nende fallo-
sekujulise vialimuse tottu ka meeste, harvem naiste genitaalidega. See on
inspireerinud ka miikoloogilise terminoloogia loojaid — Amanita phalloides
(‘roheline kirbseseen’), Phallus impudicus (‘harilik tanuseen’) jne. Seente
stimboolsed seosed heaolu, rikkuse ja viljakusega on tugevad ning laia
levikuga, ulatudes tdnasessegi pdeva — vrd joulu-, uusaasta- ning siinni-
paevakaardid, reklaamplakatid, joulupuukaunistused jt. Autor todes kok-
kuvotteks, et eitamata teatud seeneliikide hallutsinogeensuse osa seene-
stimboolika kujutamisel, tuleb senisest enam rohutada ka seente vilja-
kus- ja onnestimboli rolli maailma eri rahvaste kultuurides.

Marju Torp-Kéivupuu pogus ilevaade vaatles rahvusvahelisest me-
ditsiinipdrimusest tuttava muistenditiitibi Munad ussideks (Thompson
1936 D 469, 1 ja D 140, 8) funktsiooni Eesti meditsiinipdrimuse konteks-
tis. Naasmise kord ldbikirjutatud teema juurde pohjustas ETVs 2005. aas-
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tal néidatud telesari Piiri pddl, milles oli juttu ka Louna-Eesti tuntui-
matest tervendajatest Suridest (kodanikunimega Taits). Kuna siinkirju-
taja ei kommenteerinud ega (taas)esitanud selles saates teadlikult rah-
va hulgas ilipopulaarset “munalugu”, sai ta hiljem kohalikku péaritolu
televaatajatelt arvukalt signaale, et kas uurija toesti pole kodige téahtsa-
mast loost kuulnud. Seega v6ib antud néite pohjal taas kord todeda, et
muistendit kui liiki iseloomustab usundiliste motiivide seostamine konk-
reetse sotsiaalse keskkonna ja isikutega, fantastilise paigutamine tege-
likku maailma nonda, et see mojuks usutavalt nii esitajale kui ka kuula-
jale. See omakorda tagab iihe voi teise usundilise jutusiizee jaitkuva ak-
tuaalsuse ja “jatkusuutlikkuse” eri vanuses parimusekandjate (sise)ringis.

Pille Kippari ettekanne keskendus rahvajuttude uurimise historiog-
raafiale l4bi aja ja seda tuntud headuses — ettekande tekst viriks kind-
lasti iseseisva artiklina publitseerimist.

Uritus jatkus TLU keeltemaja kohviku rohelises saalis, kus Pille Kipparile
anti pidulikult tle rektori auaadress ning kolleegide-soprade-tuttavate
poolt lisandus palju sooje tunnustavaid sénu ning kauneid lilli.

Marju Torp-Kéivupuu, Mare Koéiva

Sotsiaalantropoloogilised dialoogid

Tallinna Ulikooli Eesti sotsiaalteaduste VI aastakonverents 4. ja 5. no-
vembril 2005.

Kahel konverentsipéeval tehti t66d seitsmeteistkiimnes sektsioonis. 5. no-
vembril peeti Tartu Ulikooli etnoloogiaprofessori Art Leete juhtimisel et-
tekandeid sektsiooni “Sotsiaalantropoloogilised dialoogid” raames.

Neli esinejat kuuest késitlesid pohjarahvaid. A. Leete vaatles ette-
kandes Komi jahimeeste igapdevastrateegiad viise, kuidas noorema polv-
konna komi jahimehed jirgivad igapédevaelus vanu jahitraditsioone ja
kuivord nad kohanduvad v6i kohandavad end modernse tthiskonna olude-
ga. Jahimeeste igapédevastrateegiad illustreerivad eelkdige kultuurimuu-
tusi kohalikul tasemel, ent annavad aimu ka iihiskonna makrotaseme
suundumustest ning mikro- ja makrotasandi vahelisest dialoogist.

Eva Toulouze’i ja Laur Vallikivi ettekanded kuulusid religioonietno-
loogia valda. E. Toulouze raékis digeusu misjonéride strateegiatest 18. sa-
jandi alguses alanud Venemaa pohjaalade ristiusustamisel. Ta analiii-
sis kolme misjonéri (metropoliit Filofei Lestsinski, arhimandriit Veniamin
ja Obdorski misjoni juhi Irinarh Simanovski) tegevust ning vérdles nende
ldhenemist misjonitoole, strateegiate sarnasusi ja erinevusi. L. Vallikivi
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ettekanne andis hea pildi tdnapéeval aset leidnud muutustest — baptis-
mi ja rahvausu segunemisest neenetsi pohjapodrakasvatajate maailma-
vaates. Usulist poérdumist kirjeldas Vallikivi kui samaaegselt toimuvat
murrangut ja pikaajalist protsessi: murrangut identiteedi ja kone tasan-
dil ning protsessi kui maailma tajumise viisi muutumise tasandil.

Teoreetilise ettekandega rituaalide sotsiaalsest legitiimsusest erine-
vate rituaaliteooriate (Emile Durkheim, Victor Turner, Max Gluckman,
Jack Goody) valguses jatkas Marko Veisson. Ettekande keskne probleem
koondus imber viite, mille kohaselt rituaali legitiimsuse mingi sotsiaal-
se rihma seisukohalt maératleb rituaalis manifesteeritavate vaartuste
vastavus sotsiaalses rithmas valitsevatele vaidrtustele. Ettekandele jarg-
nenud arutelus arendati edasi kiisimust, mil mééral on pohjendatud reli-
gioosse ja ilmaliku rituaali eristamine. Esile kerkis kiisimus tsiviilreli-
giooni ja religiooni vahekorrast, nende sarnasustest ja erinevusest ning
terminoloogiast.

Florian Siegl tostatas oma ettekandes Identiteet ja kirjalikkus — mo-
ned tdhelepanekud Siberi rahvaste ajaloost kiisimused, kuidas mojutas
kirjakeele siind ja lugemisoskuse tostmine pohjarahvaste keelestabiil-
sust ja identiteeti, kas kirjakeel ja sellega seotud véértused on aidanud
nende rahvaste identiteeti siilitada vo6i tugevdada ning kas language
endangerment ja puuduv identiteet kédivad Siberis ja Kaug-Idas kisi-
kies. Neile kiisimustele otsis F. Siegl vastust, vaadeldes metsaneenetsi,
keti, eenetsi, nganssaani, solkupi, dolgaani, jukagiiri ja itelmeeni kirja-
keeli.

Tiiu Jaago ettekanne oli tdnuvaéarne lisandus viimasel ajal aktiivse-
maks muutunud Teise maailmasgja mojude analiitisimisele. T. Jaago néi-
tas kolme naise eluloo kaudu, kuidas jutustamise abil luuakse tthendus-
teid ja moistmissildu oma kogemuse ja iithiskonna ildise kogemuse va-
hel. Véaga huvitavaks kujunes vordlus eesti ja soome elulugude vahel. Kesk-
seks marksonaks 1930. aastatel siindinud soomlaste elulugudes oli hirm
ja vabanemine — mida ebaméirasemaks jai hirm, seda raskem oli sellest
vabanemine; see erineb oluliselt sgja otseselt iile elanud eestlaste koge-
mustest. Jaago toi valja, et kui eestlased kirjutavad ja raagivad sgjakole-
dustest ning sellega seonduvast iisna vabalt, siis soomlastele kipub nii-
sugustel teemadel nagu kannatused ja valu konelemine olema pigem tabu,
mida piiiitakse iga hinna eest viltida.

Maarja Kaaristo
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